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Ibérica). 

 Los caminos del mestizaje, Condumex, Mexico, 1996, 61 p.  

 La pensée métisse, Paris, Fayard, 1999, 345 p. Traductions espagnole (Paidos Ibérica), 
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 « Le premier centenaire de la "découverte du Nouveau Monde ». Témoignages de la 
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 « Découverte, conquête et communication dans l'Amérique ibérique :   avant les mots, au-

delà des mots »,  Transferts culturels  et métissages, Amérique/ Europe, XVIe-XXe siècle, 
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2005, p. 145-157. 
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77. 

 « Colonial Indian Maps in XVIIth Century Mexico: An Essay in Mixed Cartography », Res, 

13, Spring 1987, Cambridge, p. 46-61. 
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milenio »,  Estudos Avançados, Universidade de São Paulo, 17, 49, 2003, p .321-341. 
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